
A. TITEL

Overeenkomst inzake betrekkingen op het gebied van film en videofilm
tussen het Koninkrijk der Nederlanden en Canada, met Bijlage;

Ottawa, 18 oktober 1989

B. TEKST

De tekst van de Overeenkomst is geplaatst inTrb. 1989, 170.
Zie voor een wijziging in artikel 1 van de Overeenkomst rubriek J

hieronder.

D. PARLEMENT

Zie Trb. 1990, 185.

G. INWERKINGTREDING

Zie Trb. 1990, 185.

J. GEGEVENS

Op 15 maart en 21 november 1994 zijn te Ottawa tussen de Neder-
landse en de Canadese Regering nota’s gewisseld waarin is overeenge-
komen in artikel 1 van de Overeenkomst, eerste alinea, in het gestelde
achter Nederland te schrappen ‘‘The Production Fund’’.
Met ingang van 21 november 1994 luidt derhalve de betreffende pas-

sage in de drie talen als volgt:
– in Nederland: de Stichting Fonds voor de Nederlandse film en het

Coproductiefonds Binnenlandse Omroep (COBO).
– in the Netherlands: The Dutch Film Fund and the Coproduction

Fund for Home Broadcasting (COBO).
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– aux Pays-Bas: Le «Dutch Film Fund» et le «Coproduction Fund for
Home Broadcasting COBO».

De wijziging behoefde ingevolge artikel 7, onderdeel b, van de Rijks-
wet goedkeuring en bekendmaking verdragen niet de goedkeuring van
de Staten-Generaal.

Uitgegeven devijfentwintigstejanuari 1995.

De Minister van Buitenlandse Zaken,

H. A. F. M. O. VAN MIERLO

214

51U1522
ISSN 0920 - 2218
Sdu Uitgeverij Plantijnstraat
’s-Gravenhage 1995


